— Zacznijmy od czego$§ prostszego. Dziwne: wiem, ze ry-
zykowala$ dla mnie Zycie, a ja nie mam pojgcia, jaki jest twoj
ulubiony kolor.

USmiecham si¢ polggbkiem.

— Zielony. A twdy?

— Pomaranczowy — odpowiada.

— Powaznie? — dziwig si¢. — Taki jak wlosy Eftie?

— Nieco bardziej stonowany — precyzuje. — Bardziej w od-
cieniu... zachodzacego slonca.

Zachdd stonica. Natychmiast wyobrazam sobie obrzeze stofica
znikajacego za horyzontem, widzg niebo przesycone delikatnymi
odcieniami pomaranczowej barwy. Pickny widok. Przypominam
sobie ciastko z lilig tygrysia i teraz, gdy Peeta znowu ze mng roz-
mawia, z trudem powstrzymuj¢ si¢ przed opowiedzeniem mu
calej historii o prezydencie. Haymitch z pewnoScia nie chcial-
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by, zebym wspominala o tym zdarzeniu. Wolg ograniczy¢ si¢ do
gadki o niczym.

— Wszyscy ciagle zachwycaja si¢ twoimi obrazami — zmie-
niam temat. — Szkoda, ze nigdy ich nie widzialam.

— Zabralem caly wagon. — Whstaje 1 wyciaga ku mnie r¢ke.
— Chodz.

Mito jest czué jego palce ponownie splecione z moimi, 1 to
nie na pokaz, ale ze szczerej sympatii. Wracamy do wagonu ramig
W ramig.

— Przede wszystkim musz¢ przeprosi¢ Effie — przypomi-
nam sobie przed drzwiami.

— Podlizuyj sig, ile wlezie — radzi mi Peeta.

Kiedy wchodzimy do wagonu restauracyjnego, w ktérym
$niadanie trwa w najlepsze, wyglaszam dlugie 1 zbyt kwieciste
przeprosiny. Zdaniem Effie to pewnie absolutne minimum za
pogwalcenie etykiety. Muszg¢ przyznaé, ze wielkodusznie akcep-
tuje moje stowa 1 zwala wszystko na karb silnego stresu, ktory
mnie nie opuszcza. Jej uwagi na temat koniecznosci przestrzega-
nia grafiku przez chocby jedna osobg trwaja zaledwie kolo pigciu
minut. Az trudno uwierzy¢, ze tak tatwo si¢ wywingtam.

Kiedy Eftie konczy przemowe, Peeta prowadzi mnie przez
kilka wagondw, zeby pokaza¢ mi obrazy. Sama nie wiem, czego
si¢ spodziewalam, moze wigckszych wersji ciasteczek z kwiatka-
mi. Moim oczom ukazuje si¢ co$ zupelnie nieoczekiwanego.
Peeta namalowal igrzyska.

Dla kogos, kto nie byl z nim na arenie, na pierwszy rzut oka
nie byloby to oczywiste. Woda kapiaca przez szczeliny w naszej
jaskini. Dno wyschnigtego stawu. Dlonie Peety wygrzebujace
korzenie. Inne obrazy wydaja si¢ oczywiste dla kazdego. Zlota
konstrukcja, zwana Rogiem Obfitosci. Clove zaj¢ta ukladaniem
nozy pod kurtka. Jeden ze zmiechdw, jasnowlosy i zielonooki,
czyli niewatpliwie Glimmer, warczac, kieruje si¢ prosto na nas.
Na obrazach widzg takze siebie, jestem wlasciwie wsze¢dzie:
wysoko na drzewie, trzepi¢ koszula o kamienie w strumieniu,

5y



lez¢ nieprzytomna w katuzy krwi. Jest jeszcze jeden portret,
ktéry trudno mi dopasowac do sytuacji. Chyba tak widzial mnie
Peeta, kiedy dostal wysokiej goraczki: wylaniam si¢ ze srebrzy-
stoszarej mgly, ktora idealnie pasuje do koloru moich oczu.

— Co ty na to? — dopytuje si¢ Peeta.

— Koszmar — odpowiadam. Niemal wyczuwam krew, brud,
nienaturalny zapach z ust zmiecha. — Nic innego nie robig,
tylko staram si¢ zapomnie¢ o arenie, a ty przywracasz ja do zycia.
Jak ci si¢ udato zapamigtaé te wszystkie szczegbly?

— Widzg je kazdej nocy — wyjasnia krétko.

Dobrze wiem, co ma na mysli. Koszmary, ktére 1 tak miewa-
tam przed igrzyskami, teraz bez przerwy mnie drgcza, rzadko
jednak zdarza si¢, bym widziala w nich ojca rozrywanego na
strz¢py podczas wybuchu w kopalni. Od zakonczenia turnieju
ciagle przezywam go na nowo. Na prézno usiluj¢ ratowaé Rue.
Peeta wykrwawia si¢ na Smier¢. Rozdgte cialo Glimmer rozpada
mi si¢ w r¢kach. Upiorny koniec Catona osaczonego przez mu-
tanty — oto moje najczg¢stsze sny.

— Ja tez — wzdycham. — Malowanie pomaga?

— Sam nie wiem. Chyba troch¢ mniej si¢ boj¢ zasypiad,
a przynajmniej wmawiam to sobie — ttumaczy mi. — Ale wciaz
mi si¢ $nig.

— Moze juz zawsze beda, tak jak Haymitchowi. — Haymitch
nam tego nie méwil, ale jestem pewna, ze wlasnie dlatego nie
lubi sypia¢ w ciemnosciach.

— Fakt. Ale jesli o mnie chodzi, wolg si¢ budzi¢ z p¢dzlem
niz z nozem w dioni. — Spoglada na mnie. — Naprawd¢ uwa-
zasz, ze moje prace s3 koszmarne?

— Tak. Ale 1 niezwykle, powaznie — zapewniam go szczerze,
jednak nie cheg juz ogladaé obrazéw. — Masz ochotg zerknaé na
moje dzieta? Cinna odwalit kawat dobrej roboty.

— P6zniej — Smieje si¢ Peeta. Pociag rusza, a ja patrze przez
okno na przesuwajacy si¢ krajobraz. — Chodz, lada moment
dotrzemy do Jedenastego Dystryktu. Rzucimy na niego okiem.
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Wedrujemy do ostatniego wagonu, pelnego krzeset 1 kanap.
Najfantastyczniejsze jest jednak to, ze tylne okna mozna wsunaé
w sufit, wigc wychylamy glowy, by podziwiac¢ rozlegle przestrze-
nie. Na ogromnych polach pasa si¢ stada mlecznych kréw, okolica
w niczym nie przypomina naszych rodzinnych, ggsto zalesio-
nych stron. Nieznacznie zwalniamy i dochodz¢ do wniosku, ze
czeka nas nast¢pny postdj, lecz przed nami wyrasta ogrodzenie,
wysokie na ponad dziesi¢¢ metrdéw 1 zwieniczone groznymi pier-
$cieniami drutu kolczastego; przy czyms takim siatka w Dwuna-
stym Dystrykcie wydaje si¢ zupelnie nieszkodliwa. Zerkam na
fundament ogrodzenia, wzmocniony pot¢znymi, metalowymi
plytami. Pod nimi nie da si¢ zrobi¢ podkopu, t¢dy nikt si¢ nie
wymknie na polowanie. Potem spogladam na wieze obserwa-
cyjne, rownomiernie rozmieszczone 1 obsadzone uzbrojonymi
straznikami, ktérzy ani trochg nie pasuja do rozlegtych, kwieci-
stych fak.

— Cof§ nowego — zauwaza Peeta.

Rue data mi do zrozumienia, ze w Jedenastym Dystrykcie
surowiej przestrzega si¢ zasad, ale nigdy nie wyobrazalam sobie
czego$ takiego.

Nadeszta pora zbioréw. Wsz¢dzie jak okiem siggnaé mez-
czyzni, kobiety 1 dzieci w sfomkowych kapeluszach prostuja si¢
1 odwracaja w kierunku pociagu, korzystajac z chwili wytchnie-
nia, gdy ich mijamy. W oddali dostrzegam sady 1 zastanawiam
si¢, czy wladnie tam pracowala Rue, wyznaczona do zbierania
owocdw z najcienszych galezi na wierzchotkach drzew. To tu,
to tam wyrastaja male osiedla opuszczonych chatynek, ktore
w poréwnaniu z domami w Ztozysku wydaja si¢ mikroskopij-
ne. Zapewne wszyscy mieszkancy wyruszyli do pomocy przy
zbiorach.

Jedziemy bez konica. Nie mogg uwierzyd, ze Jedenasty Dys-
trykt jest tak ogromny.

— Jak my§lisz, ilu ludzi tutaj mieszka? — odzywa si¢ Peeta,
aja krece glowa. W szkole uczono nas tylko, ze to duzy dystrykt,
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1 tyle. Nigdzie nie podawano konkretnych danych na temat
liczby mieszkancéw. Co roku mozemy jednak ogladaé w tele-
wizji dzieci zebrane przy okazji dozynek. To na pewno tylko
czastka tych, ktore tutaj zyja. Jak wyglada procedura? Czy s3 or-
ganizowane wstgpne losowania? Czy zwycigzcOw wyznacza si¢
zawczasu 1 kieruje do udziatu w uroczystosci? Jak to sig stato, ze
Rue trafifa na sceng 1 nie znalazt si¢ nikt, kto zechcialby zajaé jej
miejsce?

Wielka przestrzen zaczyna mnie meczy¢, wigce nie protestujg,
gdy przychodzi Effie 1 kaze nam si¢ ubieraé. Wracam do prze-
dziatu i oddaj¢ si¢ w r¢ce ekipy przygotowawczej, ktora szykuje
mi fryzurg 1 makijaz. Cinna przynosi fadng pomarafczows su-
kienk¢ z tkaniny ze wzorem w jesienne liscie. Mysl¢ o tym, ze
Peecie spodoba si¢ ten kolor.

Eftie spotyka si¢ z nami 1 po raz ostatni omawia program
dnia. W niektérych dystryktach zwycigzcy objezdzaja miasto
przy wtorze wiwatujacych ttumoéw, w Jedenastce jednak pub-
liczne wystapienie ogranicza si¢ do placu, moze dlatego, ze
przy tak malej gestoSci zaludnienia trudno tutaj o prawdziwe
miasto. Niewykluczone tez, ze podczas zbioréw wladze nie
chca odrywac ludzi od pracy. Wystapimy przed lokalnym Pafa-
cem Sprawiedliwosci, duza budowla z marmuru, ktéra niegdys
z pewnoscia zachwycala uroda, lecz czas odcisnal na niej swoje
pigtno. Nawet w telewizji widaé cz¢Sciowo zapadnigty dach oraz
bluszcz porastajacy sypiaca si¢ fasadg. Plac otaczaja wystawy za-
puszczonych sklepow, w wigkszosci pustych. Tu na pewno nie
ma zadnych rezydencji zamoznych mieszkancéw Jedenastego
Dystryktu.

Caly nasz publiczny wystep odbedzie si¢ na wylozonym kafel-
kami, przestronnym tarasie, jak to miejsce nazywa Eftie, pomig-
dzy frontowym wejsciem a schodami, pod dachem opartym na
kolumnach. Peeta i ja zostaniemy oficjalnie przedstawieni, potem
burmistrz Jedenastki odczyta przeméwienie na nasza cze$é, a my
zrewanzujemy si¢ podzigkowaniami dostarczonymi przez Ka-
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pitol. Jezeli zwycigzca mial sprzymierzeficow w gronie zabitych
trybutéw, moze doda¢ kilka stéw od siebie, gdyz nalezy to do
dobrego tonu. Powinnam napomkna¢ o Rue, a takze o Thres-
hu, ale za kazdym razem, gdy préobowatam cos napisaé w domu,
tylko gapilam si¢ na pusta kartk¢ papieru. Trudno wspominac ich
bez emocji. Na szczgscie Peeta co$ przygotowal, po wprowadze-
niu drobnych zmian moze to powiedzie¢ w imieniu nas obojga.
Na koniec ceremonii otrzymamy okolicznoSciowe tabliczki
1 przejdziemy do Patacu Sprawiedliwosci na uroczysta kolacjg.

Pociag wjezdza na dworzec, a Cinna wprowadza ostatnie po-
prawki do mojego stroju. Zmienia pomaranczows wstazke do
wloséw na metalizujaco ztota, a takze przypina mi broszke z ko-
soglosem, t¢ sama, ktora nositam na arenie. Na peronie brakuje
komitetu powitalnego, widzimy tylko oddzial o§miu Straznikdéw
Pokoju, ktérzy kieruja nas na tyt opancerzonej ci¢zaréwki. Eftie
posapuje, kiedy drzwi trzaskaja za naszymi plecami.

— Cos podobnego. Mozna by pomysle¢, ze jesteSmy bandy-
tami — obrusza sic.

Nie chodzi o nas, Effie, myslg. Chodzi tylko o mnie.

Pospiesznie wprowadzaja nas tylnym wejsciem do Palacu
Sprawiedliwosci. Czujg¢ aromat wiasnie przyrzadzanej, znakomi-
tej kolagji, ktory jednak nie jest w stanie zagtuszyé smrodu plesni
1 zgnilizny. Nie mamy czasu si¢ rozejrzeé. Kiedy ustawiamy si¢ w
kolejce do frontowego wyjscia, slysze pierwsze dzwigki hymnu
odgrywanego na placu, kto$§ przypina mi mikrofon, Peeta tapie
mnie za r¢keg. Burmistrz zapowiada nasze przybycie 1 potgzne
drzwi otwieraja si¢ ze skrzypieniem.

— Szeroki uSmiech! — komenderuje Effie 1 nas szturcha.
Poslusznie idziemy przed siebie.

Teraz, mySle. Nadeszta pora, zebym przekonata wszystkich
o tym, jak bardzo kocham Peetg. Uroczystos¢ zostata zaplanowa-
na do najdrobniejszego szczegdlu, wige nie jestem pewna, jak to
zrobié. To nie jest odpowiedni moment na pocatunki, lecz mam
nadziejg, ze uda mi si¢ weisnaé cho¢ jeden.
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Rozbrzmiewaja glos$ne oklaski, ale nie slyszymy innych oznak
entuzjazmu, ktére towarzyszyly nam w Kapitolu, zadnych wiwa-
tow, krzykoéw ani gwizdow. Idziemy po zadaszonym tarasie, az
w koncu wychodzimy spod dachu i stajemy w intensywnym
Swietle stonca na szczycie wysokich, marmurowych schodéw.
Po chwili moje oczy przyzwyczajaja si¢ do jasnosci 1 widzg, ze
budynki wokét placu zostaly obwieszone wielkimi flagami, ktére
czg¢Sciowo zakrywaja zaniedbane fasady. Na placu tlocza si¢ wi-
dzowie, ale wiem, ze to tylko drobna czastka wszystkich miesz-
kancow dystryktu.

U podnéza sceny jak zwykle ustawiono specjalny podest
dla rodzin zmarlych trybutdéw. Po stronie Thresha siedza tylko
stara, zgarbiona kobieta oraz wysoka, muskularna dziewczyna.
Domyslam sig, ze to jego siostra. Po stronie Rue... Nie jestem
przygotowana na widok jej bliskich. Na twarzach rodzicéw nadal
maluje si¢ Swiezy bdl. Patrz¢ na piatke jej miodszego rodzen-
stwa 1 zauwazam ogromne podobienstwo — wszyscy sa smukle;j
budowy, ich brazowe oczy 1$nia. Przypominaja stadko matych,
ciemnych ptakow.

Brawa cichng 1 burmistrz wyglasza przemdwienie na nasza
cze$é. Podchodza dwie dziewczynki z imponujacymi bukietami
kwiatéw, Peeta odczytuje stosowna odpowiedz, a potem dociera
do mnie, ze machinalnie poruszam ustami, by podsumowaé wy-
miang uprzejmosci. Na szczg¢$cie mama 1 Prim wyszkolity mnie
tak skutecznie, ze potrafitabym wyrecytowaé swdj tekst nawet
obudzona w Srodku nocy.

Peeta napisal kilka stéw od siebie na kartce, ale po nia nie
sigga. Woli moéwié prostym, dobitnym jezykiem o Threshu
1 Rue, o tym jak dotarli do finalowej 6semki 1 jak oboje oca-
lili mi zycie, tym samym ratujac zycie jemu. Podkresla, ze
nigdy w zyciu nie uda nam si¢ splaci¢ tego dtugu. Na koniec
waha si¢, lecz dodaje co$, czego nie zanotowal na kartce
— pewnie z obawy przed Effie, ktéra moglaby mu kazaé to
wykreslié.
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— Nie umiemy w zaden sposdb zrekompensowac tej straty,
ale w dowdd wdzigcznosci pragnglibySmy co roku, do konca
zycia, przekazywac rodzinom obu trybutéw miesi¢czne wyna-
grodzenie, ktére otrzymujemy w ramach nagrody za zwycigstwo
w Glodowych Igrzyskach.

Zebrani widzowie zachlystuja si¢ z wrazenia 1 szeptem wy-
mieniaja uwagi. Deklaracja Peety jest bezprecedensowa, nawet
nie wiem, czy prawo zezwala na takie posunigcie. Peeta zapew-
ne roéwniez tego nie wie, wigc nikogo nie spytal, na wypadek,
gdyby propozycja byta nielegalna. Zszokowane rodziny tylko
wpatruja si¢ w nas w milczeniu. Po $mierci Thresha 1 Rue ich
zycie zmienilo si¢ nieodwracalnie, ale ten podarunek ponownie
odmieni ich byt. Comiesi¢czna nagroda dla zwycigskiego trybuta
w zupelnosci wystarcza na roczne utrzymanie rodziny. Dopdki
zyjemy, nie zaznaja glodu.

Spogladam na Peetg, usSmiecha si¢ do mnie smutno. W my-
§lach slysz¢ glos Haymitcha: ,Moglo by¢ znacznie gorzej”.
W tej chwili uwazam, ze nie mogloby by¢ lepiej. Ten prezent
jest... niezréwnany. Kiedy wigc wspinam si¢ na palce, zeby po-
calowaé Peetg, moj gest nie wydaje si¢ ani troch¢ wymuszony.

Burmistrz podchodzi 1 wrg¢eza nam po pamiatkowej tablicz-
ce. S tak duze, ze musz¢ odlozy¢ bukiet, aby przyjaé¢ swoja.
Uroczysto$¢ ma si¢ ku koncowi, kiedy zauwazam, ze jedna
z si6str Rue wpatruje si¢ we mnie uwaznie. Na pewno ma okoto
dziewigciu lat 1 jest niemal idealng kopia Rue. Nawet kiedy stoi,
tak samo lekko wysuwa r¢ee do przodu. Nie wyglada na zado-
wolong, pomimo dobrych wiedci o dodatkowych pieniadzach,
powiedzialabym nawet, ze patrzy na mnie z przygana. Czy w jej
oczach jestem winna, bo nie uratowatam Rue?

Nie, decyduj¢ w myslach. Nadal jej nie podzigkowatam, to
dlatego.

Robi mi si¢ wstyd, bo ta dziewczynka ma stusznosé. Jak mogg
sta¢ tutaj, biernie 1 w milczeniu, nie dodajac ani stfowa od siebie?
Gdybym zgingta, Rue z pewnoscia uczcilaby moja $mier¢. Przy-
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pominam sobie, jak na arenie przysypalam j3 kwiatami, upew-
nitam sig, ze jej Smieré zostala zauwazona. Ten gest zatrze si¢
w ludzkiej pamigci, jesli go teraz nie wzmocnig.

— Zaraz! — Chwiejnym krokiem wysuwam si¢ naprzéd
1 przyciskam tabliczk¢ do piersi. Przyznany mi czas na wyglo-
szenie przemoOwienia minal, ale musze¢ co$ powiedzieé, zawdzie-
czam Rue tak wiele. Nawet gdybym przekazala cala wygrana
siedzacym przede mna rodzinom, to to i tak nie usprawied-
liwialoby mojego dzisiejszego milczenia. — Bardzo proszg,
niech panstwo zaczekaja. — Nie wiem, od czego zaczaé, ale
gdy wreszcie otwieram usta, stowa same z nich plyna, zupelnie
jakby od dawna ksztaltowaly mi si¢ w glowie. — Pragng po-
dzigkowa¢ trybutom z Jedenastego Dystryktu — o§wiadczam
1 spogladam na dwie kobiety z rodziny Thresha. — Tylko raz
rozmawialam z Threshem, ale to wystarczylo, zeby darowat mi
zycie. Nie znalam go, lecz zawsze darzylam szacunkiem, po-
dziwialam jego sil¢. Imponowalto mi, ze podczas igrzysk kie-
rowal si¢ wylacznie wlasnymi zasadami i1 nie ulegal zadnym
wplywom. Zawodowcy od poczatku chcieli, aby si¢ z nimi
sprzymierzyl, ale odrzucil ich propozycj¢. Podjat decyzj¢ godna
uznania.

Zgarbiona staruszka, by¢ moze babka Thresha, po raz pierw-
szy podnosi glowg, a na jej ustach dostrzegam cient uSmiechu.

Ttum umilkt. Zapada cisza tak idealna, ze az nieprawdopo-
dobna. Wszyscy z pewnoscia wstrzymali oddechy. Zwracam sig
ku rodzinie Rue.

— Czujg jednak, ze blizej poznalam Rue 1 juz na zawsze po-
zostanie mi bliska. Przypomina mi o niej wszystko, co pi¢kne.
Widzg ja w z6ltych kwiatach na face przy moim domu, wsréd
kosogloséw rozspiewanych na drzewach, ale przede wszystkim
odnajduj¢ ja w swojej siostrze Prim. — Nie umiem powstrzy-
maé potoku stéw, ale juz prawie konczg. — Dzigkuj¢ wam za
wasze dzieci. — Unoszg brode 1 zwracam si¢ do zebranych. —
A wszystkim wam dzigkuje¢ za chleb.
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Stoj¢ nieruchomo, czuj¢ si¢ przygngbiona i slaba, a tysia-
ce oczu wpatrujg si¢ we mnie z uwaggy. Zapada dlugotrwata
cisza, ktora przerywa melodia kosoglosa, cztery nuty zagwiz-
dane przez kogo$ w ttumie. Ten sygnal obwieszczal koniec
dnia pracy w sadach, a na arenie oznaczal bezpieczenstwo.
Melodia jeszcze trwa, kiedy zauwazam jej wykonawcg, starca
0 twarzy pooranej zmarszczkami, ubranego w splowiala,
czerwong koszulg 1 ogrodniczki. Nasze spojrzenia si¢ krzy-
zuja.

To, co dzieje si¢ potem, nie jest przypadkowe, wydaje si¢ zbyt
starannie zaaranzowane jak na spontaniczng reakcj¢. Wszyscy ze-
brani jednoczesnie przyciskaja do ust trzy Srodkowe palce lewe;j
r¢ki, a nastgpnie wyciagaja je ku mnie. To nasz znak z Dwuna-
stego Dystryktu, moje pozegnanie z Rue na arenie.

Gdybym nie rozmawiala wczesniej z prezydentem Snowem,
ten symboliczny gest wzruszytby mnie do tez. Tymczasem ogar-
nia mnie przerazenie, bo pamigtam jego $wiezo wydany rozkaz:
mam lagodzi¢ nastroje w dystryktach. Co Snow sobie pomysli
o tym zbiorowym uhonorowaniu dziewczyny, ktéra postawita
si¢ Kapitolowi?

Z cala moca dociera do mnie sens tego, co zrobitam. To nie
byto specjalnie! Chcialam tylko wyrazi¢ wdzigcznosé, a tym-
czasem mimowolnie doprowadzilam do bardzo niebezpieczne;j
sytuacji. Sprowokowalam mieszkancéw Jedenastego Dystryktu
do otwartego buntu, a przeciez wiasnie tego mialam unikac!

Zastanawilam si¢, co powiedzieé, zeby roztadowaé napigcie,
zanegowad wlasne stowa, ale stysz¢ przyciszony trzask, co ozna-
cza, ze wylaczono mi mikrofon, a burmistrz przejat kontrolg nad
sytuacja. Ludzie oklaskuja nas po raz ostatni i Peeta prowadzi
mnie z powrotem do drzwi. Nawet nie podejrzewa, ze zdarzylo
si¢ co$ zlego.

Dziwnie si¢ czuj¢, musz¢ na chwilg przystanaé. Przed moimi
oczami tanicza iskierki sfonecznych promieni.

— Wszystko dobrze? — niepokoi si¢ Peeta.
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— Krgci mi si¢ w glowie, nic poza tym. Stofice mnie oslepi-
lo — wyjasniam 1 spogladam na jego bukiet. — Zapomnialam
kwiatéw — mamrocze.

— P§jd¢ po nie — proponuje Peeta.

— Poradze sobie.

Gdybym si¢ nie zatrzymala, bylibySmy juz bezpieczni w Pa-
tacu Sprawiedliwosci. Gdybym tylko nie zapomniata zabraé
kwiatow. Teraz jednak, z gle¢bi tarasu jak na dloni widzimy cala
sceng.

Dwoch Straznikéw Pokoju ciagnie na szczyt schoddw starca,
ktory zagwizdal melodi¢. Zmuszaja go, zeby uklakl, i na oczach
tlumu pakuja mu kulg w glowe.





